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KDS-FP

Flange plates
for cables with & without plugs

Placas marco

para cables y conducciones con y sin clavija

A particularly cost-effective and convenient
cable entry system

Versatile solution for managing cables: The KDS-FP
flange plate offers manufacturers of machinery,
amongst others, a particularly cost-effective and
convenient cable entry solution that not only al-
lows them to adapt enclosures and control cabi-
nets to current requirements at any time, but also
significantly simplifies their stock management.
They no longer need to stock control cabinets or dis-
tribution boards with differently configured cable and
conduit outlets, but can prepare their products uni-
formly using the flange plate and then adapt them at
any time to specific cabling or piping requirements.
The advantage: cost savings through fewer variants.

Benefits | Ventajas

LIUL

Flange plate is
easy to install
with screws

Captive foam
gasket

Expandable
to up to 30
openings with
no tool use

El ndmero

de aberturas
de paso se
puede ampliar
hasta 30 sin
necesidad de
herramientas

Facil montaje
de la placa
marco con
tornillos

Junta imperdi-
ble recubierta
de espuma

Aqui encontrard toda la gama KDS.

Outstanding
versatility with
optimized
warehousing

Madxima
flexibilidad

con un éptimo
mantenimiento
de existencias

Un sistema de paso de cables muy cémodo y
rentable

Flexibilidad para la organizacién de cables: La placa
marco KDS-FP ofrece a los fabricantes de mdquinas,
entre otros destinatarios, una solucion de paso espe-
cialmente rentable y cémoda que permite adaptar en
cualquier momento las cajas y armarios eléctricos a las
necesidades actuales y, ademds, simplificar considera-
blemente el mantenimiento de las existencias.

Ya no necesitard tener en reserva armarios eléctri-
cos o distribuidores con distintas aberturas para el
paso de cables y conducciones: esta placa marco le
permitird configurar todos sus productos de la mis-
ma manera y luego adaptarlos en cada momento a
las necesidades concretas de cableado y tendido de
mangueras que vayan surgiendo. La ventaja: menos
costes gracias a la reduccion del nimero de variantes.

l, i
High tight-

ness: Protec-
tion class IP66

Strain relief
included

No loss of
guarantee
when using
assembled
cables

Gran hermetici-
dad: grado de
proteccion IP66

Las conduccio-
nes confec-
cionadas no
pierden su
garantia

Descarga
de traccion
incluida

Here you will find the entire KDS portfolio.

IP66



ULTYPE ULTYPE

IP66 “ Ra_ltizng Ra‘i;(ng

ECOLAB  Made in cﬁ RoHS

certified Germany compliant

*

4x solamente para interiores

Features | Caracteristicas

* Material: Polyamide PA 6.6 glass-fiber reinforced/TPE | Material: Poliamida PA 6.6 reforzada con fibra
de vidrio/TPE
Flammability: UL 94 V-0 | Inflamabilidad: UL 94 V-0
Temperature range: —40 °C to +120 °C (static) | Rango de temperatura: entre —40°C y +120°C (estdtica)
Halogen-free, silicone-free | Sin halégenos, sin silicona

IP66 Protection | Grado de proteccion: IP66

Description | Descripcion flange plate | Placa marco flange plate | Placa marco
Type/Colour | Tipo/color KDS-FP 2x10/24 BK KDS-FP 2x10/24 BK
Cat. no. | Codigo Qty. | UE  28660.4 1 28661.4 1
Inlay Pieza interior KDS-Inlay 1 BK KDS-Inlay 1 BK
Cat. no. | Cédigo Qty. | UE  28516.4 5 28516.4 5
Description Descripcion for separating vertically | Para for separating vertically | Para
division vertical division vertical
Inlay | Pieza interior KDS-Inlay 2 BK KDS-Inlay 2 BK
Cat. no. | Cédigo Qty. | UE  28517.4 5 28517.4 5
Description | Descripcion T-shape for large/small sealing ele- T-shape for large/small sealing ele-
ments | Forma de T para elementos ments | Forma de T para elementos
obturadores grandes/pequerios obturadores grandes/pequerios
Inlay | Pieza interior KDS-Inlay 4 BK KDS-Inlay 4 BK
Cat. no. | Cédigo Qty. | UE  28518.4 5 285184 5
Description | Descripcion for 4-way splits | Para division en for 4-way splits | Para division en
4 espacios 4 espacios
Inlay | Pieza interior KDS-Inlay 6 BK KDS-Inlay 6 BK
Cat. no. | Cédigo Qty. | UE  28519.4 5 28519.4 5
Description | Descripcion for 6-way splits | Para division en for 6-way splits | Para division en
6 espacios 6 espacios

Free sample! Further accessories such as seals,

. . sheet-metal hole punches and
iSO"C’te una muestra much more can be found here:
Aqui encontrard otros accesorios
(elementos obturadores, troqueles y
mucho mds):

gratuita!




The heart of every smart connection

Innovative Cable Management Solutions | Soluciones innovadoras para organizacion

de cables
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More intelligent cable management solutions are available here:
Aqui encontrara mds soluciones inteligentes para la organizacion

de cables:

KDS cable entry systems
for prefabricated and non-prefabricated cables and hoses

The KDS cable entry systems have been developed with a special focus on sealing,
handling, modularity, variability and flexibility. They offer various frame geometries,
inlay sizes and sealing elements to meet different requirements. You decide for your-
self, depending on your requirements, between different shapes and feed-through
options. The common parts principle simplifies your stock-keeping.

Sistemas de paso de cables KDS
para cables y mangueras confeccionados y no confeccionados

Los sistemas de paso de cables KDS han sido desarrollados poniendo especial énfasis

en las siguientes cualidades: hermeticidad, manejabilidad, modularidad, variabilidad y
flexibilidad. Ofrecen distintas geometrias de marco, tamarios de pieza interior y elementos
obturadores para satisfacer diferentes requisitos. Usted mismo puede elegir, seguin sus
necesidades, entre distintas formas y posibilidades de paso. El principio de piezas iguales
facilitard el mantenimiento de sus existencias.

KES cable entry systems
for non-assembled cables and hoses

The KES cable entry systems are an important alternative to traditional cable glands.
They enable quick, tool-free and reliable installation of non-assembled cables and
pneumatic hoses in control cabinets or enclosures. Different variants, such as round,
square or FDA-compliant versions, with a high packing density of up to 35 cables per
plate increase efficiency during installation.

Sistemas de insercion de cables KES
para cables y mangueras no confeccionados

Los sistemas de insercion de cables KES ofrecen una alternativa importante a los pren-
saestopas para cable tradicionales. Con ellos se pueden instalar cables y mangueras
neumdticas no confeccionados en armario eléctricos o cajas de manera rdpida, fiable y sin
usar herramientas. Las distintas variantes disponibles (modelos redondos, poligonales o
FDA que admiten hasta 35 conducciones) mejoran la eficiencia de instalacion.

SAB shielding clamps & accessories
Shielding solutions

CONTA-CLIP’s range of shielding clamps for DIN rail, busbar or direct mounting
applications is one of the largest on the market.

Brida de conexion del apantallamiento SAB y accesorios
Soluciones de apantallamiento

La gama de CONTA-CLIP para uso con guia DIN, barra colectora o montaje directo es uno
de los mds amplios surtidos del mercado y ofrece la solucion correcta para cada aplicacion.
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